
Vayeilech: Shabbat Triennial year 2

Çå
[Deuteronomy]

:1(31)±ÅŠÔÆìÉîä²ÆÐÀéÇåHÇãø̧Å‚ÎúÆàÇäF„Èáíé°HÄøÈä±ÅàäÆZÎìÆàÎìEŒ

ÀÑÄéHÈøÏ ìßÅàÇå:2àÉ̄ŠøÆîÂàÅìí«ÆäÎïÆ‚Åî´ äÈàFåÀÑÆòíé¬HÄøÈÐäµÈð
ÈàÉðG éÄëÇäí×½ŠÎàØ†àì°Çëã×±òÈìúàÅ̄öFåÈìà×²áéÍÇåäG äÈå

Èàø̄ÇîÅàé½Çìà°ØÇúÂòø±ÉáÎúÆàÇäHÀøÇŠï°Å„ÇäÏ äßÆ‡Àé:3ää¬ÈåÁàØéCÆäÕ
B à†AäÉòø̄ÅáFìÈôé«ÆðÕÎà†ÍäÀÐÇéãé®ÄîÎúÆàÇä×ƒí°ÄéÈäÅ̧àäÆZ

ÄîFZÈôé±ÆðÕéÍÄåÀÐHÄøí²ÈœFé×ä«ËÐÇòà†ä §Éòø̄ÅáFìÈôé½ÆðÕÇŒÂàø±ÆÐ
Ä„ø°Æ‚ÀéäÏ äßÈåFå:42ÈòäµÈÑÀéäG äÈåÈìí½ÆäÇŒÂàø̄ÆÐÈòä«ÈÑFìéÄñï×°ç

Àì†â×̧òÀìÇîé°ÅëÈäÁàÉîé±HÄøÀì†HÀøÇàí²ÈöÂàø°ÆÐÀÐÄäãé±ÄîÉàÏ íßÈú

Àð†:5Èúí°ÈðÀéää±ÈåÀôÄìéÅðí²ÆëÇåÂòéÄÑí̄ÆúÈìí½ÆäFŒÎì¬EëÇäÀöÄYä½Èå
Âàø°ÆÐÄöé±Ä†éÄúÀúÆàÏ íßÆëÀæÄç:6† ÷̄FåÀîÄà†½öÎìÇàéÍÄœHFø†°àFåÎìÇà

ÇœHÀøÇò†±öÄîF–éÅðí²ÆäB éAÄŒÀéäǟÈåÁàØé«ÆäÕà†ä §ÇäÉäÔ̄ÅìÄòÔ½ÈY
à°ØHÀøÇéF–±ÕFåà°ØÇéÀæÇòßÆáÏ ÖÇå:73À÷ÄŠà¬HÈø

Éîä}ÆÐéÍÄì×ä«ËÐÇòÇåà¬ÉŠøÆîÅàåé}ÈìFìéÅòéÅ̄ðÎìEëÀÑÄéHÈø¾ ìÅà
Âç÷Ç̄æÆåÁà¿ õÈîéǞŒÇàä«ÈœÈœG à×áÎúÆàÈäí̄ÈòÇää½Æ‡ÎìÆàÈä¹ÈàõHÆø

Âàø¬ÆÐÀÐÄðò»Ç‚Àéää̧ÈåÇìÂàÉáí±ÈúÈìú̄ÅúÈìí²ÆäFåÇàä±Èœ
ÀðÇœéÄç°ÆìäÈ’×àÏ íßÈúéÍÇå:8ää®ÈåB à†AäÇäÉäÔ̄ÅìFìÈôé«ÆðÕà†ä §

ÀäÄéǟÆéÄòÔ½ÈYà°ØHÀøÇéF–±ÕFåàØ̄ÍÇéÀæÇò²ÆáÖà°ØéÄúà±HÈøFåà°Ø

ÅúÏ úßÈçÇå:9ÀëÄŠá̄ÉœÉî¾ äÆÐÎúÆàÇä×œǟHÈøÇä¿ úàÉ‡ÍÇåÄŠFœ…«ÈðÎìÆà
ÇäÉŒÂäG íéÄðF‚éÅ̄ðÅìé½ÄåÇäÉ̄’FÑíé½ÄàÎúÆàÂàï×±øF‚úéH̄ÄøÀéää²Èå

(31)1: Moshe went and spoke these words to all

Yisrael.

2: He said to them, I am one hundred twenty years

old this day;

I can no more go out and come in: and the LORD

has said to me,

You shall not go over this Yarden. 3: The LORD

your God, He will go over before you;

He will destroy these nations from before you, and

you shall dispossess them:

[and] Yehoshua, he shall go over before you, as the

LORD has spoken.

4: The LORD will do to them as He did to Sichon

and to Og, the kings of the Emorites, and to their

land;

whom He destroyed.

5: The LORD will deliver them up before you, and

you shall do to them according to all the

commandment which I have commanded you.

6: Be strong and of good courage, don't be afraid,

nor be scared of them:

for the LORD your God, He it is who goes with you;

he will not fail you, nor forsake you. 7: Moshe

called to Yehoshua,

and said to him in the sight of all Yisrael, Be strong

and of good courage:

for you shall go with this people into the land

which the LORD has sworn to their fathers

to give them; and you shall cause them to inherit

it.

8: The LORD, He it is who goes before you; He will

be with you,

He will not fail you, nor forsake you: don't be

afraid, neither be dismayed.

9: Moshe wrote this Teaching, and delivered it to

the priests the sons of Levi,

who carry the ark of the covenant of the LORD,
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FåÎìÆàÎìEŒÀ÷Äæé±ÅðÀÑÄéHÈøÏ ìßÅàÀéÇå:104å°ÇöÉîä±ÆÐ×àí̄ÈúàÅìø²ÉîÄîB õ AÅ™

ǢÐòÇáÈÐíé«ÄðF‚Éîã̧ÅòFÐú°ÇðÇäFÒÄîä±È‰F‚â°ÇçÇäË“Ï ú×ßŒ
F‚:11à×̄áÎìEëÀÑÄéHÈøì«ÅàÅìHÈøG ú×àÎúÆàF–G éÅðÀéäǟÈåÁàØé½ÆäÕ

Ç‚ÈYí× ±÷Âàø̄ÆÐÀáÄéø²ÈçÀ÷Äœà®HÈøÎúÆàÇä×œä°HÈøÇäúàȨ́‡°ÆðãÆâ
ÎìEŒÀÑÄéHÈøì±ÅàF‚ÀæEàéÅðÏ íßÆäÀ÷Çä:12ìÅ̄äÎúÆàÈäí«ÈòÍÈäÂàÈðíéµÄÐ

FåÇäÈ’G íéÄÐFåÇäó½Ç‰FåÅâHFø±ÕÂàø̄ÆÐÀÐÄ‚Èòé²HÆøÕFì¬ÇîïÇò

ÀÐÄéFî†}òÀì†Ç̄îïÇòÀìÄéFî†«ãFåÍÈéHFøG †àÎúÆàÀéäǟÈåÁàÍØéÅäí½Æë
FåÍÈÐFî†̄øÇìÂòú×½ÑÎúÆàÎìEŒÀáÄ„é±HÅøÇä×œä°HÈøÇäÏ úàßÉ‡

Àá†:13éÅðí®ÆäÂàø̄ÆÐÎàÍØÍÈéHFã†«òÀÐÄéFîG †òFåÈ̄ìFî†½ãFìHÀøÄéä±Èà
ÎúÆàÀéäǟÈåÁàØéÅäí²ÆëÎìEŒÇäÈŠíé«ÄîÂàø¬ÆÐÇàíµÆœÇçG íéÄŠ

ÎìÇòÈ̄äÂàHÈãä½ÈîÂàø¬ÆÐÇàí}ÆœÉòFáíé»HÄøÎúÆàÇäHÀøÇŠïÅ̧„±ÈÐäÈY
FìÀÐHÄøÏ …ßÈœ

Çå:145à¬ÉŠøÆîÀéää}ÈåÎìÆàÉîä«ÆÐïÅ̄äÍÈ÷HFø†̄áÈéé¾Æî¾ ÕÈì¿ ú†îF÷àH̄Èø

ÎúÆàFé×ä«ËÐÇòFåÀúÍÄäÇéF̃†̧áF‚°ÉàìÆä×îã±ÅòÇåÂàÇö²Æ††’ÇåµÅŠÔÆì
ÉîG äÆÐéÍÄå×ä½ËÐÇòÇåÀúÍÄŠÇéF̃†±áF‚°ÉàìÆä×îÏ ãßÅòÇå:15ÅŠà»HÈøÀéää̧Èå

È‚±ÉàìÆäF‚Çòã†̄YÈòï²ÈðÇåÇŠÂòã̧ÉîÇòã†°YÆäÈòï±ÈðÎìÇò°Æ–çÇú
ÈäßÉàÏ ìÆäÇå:16àµÉŠøÆîÀéäG äÈåÎìÆàÉîä½ÆÐÄäF’°ÕÉÐá±ÅëÎíÄò

ÂàÉáé²ÆúÕFå´ í È÷Èäí¬ÈòÇää}Æ‡FåÈæB äAÈðÇàÂçB éAHÅøÁàØéÅ̄äÍÅðÎøÇëÈä«ÈàõHÆø
Âàø¬ÆÐà†µäÎàÈáGÈÐG äÈYF‚HÀø Ä÷×½‚ÇåÂòÈæ¹ÇáéÄðFåÅäG øÅôÎúÆà

F‚éHÄøé½ÄúÂàø°ÆÐÈŒ±HÇøéÄœÄàÏ ×ßœFå:17ÈçǟHÈøÇàéǞ–×̄áÇáÎí×ŠÇä³à†³ä
ÇåÂòÀáÇæíé®ÄœFåÀñÄäHÀøÇœé¬ÄœÈôéµÇðÅîG íÆäFåÈäǟÈéÍÆìÁàì½ÉëÀî†ÈöȨ̈à†ä

and to all the elders of Yisrael. 10: Moshe

commanded them, saying, At the end of [every]

seven years,

in the set time of the year of release, in the feast of

booths,

11: when all Yisrael comes to appear before the

LORD your God

in the place which He shall choose, you shall read

this Teaching before all Yisrael in their hearing.

12: Assemble the people, the men and the women

and the little ones,

and your sojourner who is within your gates, that

they may hear, and that they may learn,

and fear the LORD your God,

and observe to do all the words of this Teaching;

13: and that their children, who have not known,

may hear, and learn to fear the LORD your God,

as long as you live in the land

whither you go over the Yarden to possess it.

14: The LORD said to Moshe, Behold, your days

approach that you must die: call Yehoshua,

and present yourselves in the Tent of Meeting, that

I may give him a charge. Moshe and Yehoshua

went,

and presented themselves in the Tent of Meeting.

15: The LORD appeared in the Tent in a pillar of

cloud:

and the pillar of cloud stood over the door of the

Tent.

16: The LORD said to Moshe, Behold, you shall

sleep with your fathers;

and this people will rise up, and go astray after the

strange gods of the land,

whither they go to be among them, and will

forsake Me, and break My covenant

which I have made with them. 17: Then My anger

shall be kindled against them in that day,

and I will forsake them, and I will hide My face

from them, and they shall be devoured, and many

evils and troubles shall come on them;
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HÈøú×°òHÇøú×±‚FåÈöú×²øFåÈàG øÇîÇ‚í×̄ŠÇäà†½äÂäà«ØìÇ̄òÎéÍÄŒ
ïéµÅàÁàØG éÇäF‚HÀø Ä÷é½Ä‚FîÈö†±àéÄðÈäHÈøú×°òÈäßÅàÏ äÆZFå:18ÈàÉðé«Äë

ÀñÇäø¬ÅœÀñÇàøéµÄœÈ–G éÇðÇ‚í×̄ŠÇäà†½äì°ÇòÎìEŒÈäHÈøä±Èò
Âàø̄ÆÐÈòä²ÈÑéǞŒÈôä½ÈðÎìÆàÁàØíé±ÄäÂàÅçÏ íéßHÄøFå:19Çòä«Èœ

ÀúÄŒ†µáÈìG íÆëÎúÆàÇäéÄÒǟHÈøÇäúà½É‡FåÇìFY…°HÈãÎúÆàF‚ÎéÅð
ÀÑÄéHÈøì±ÅàéÄÑ…̄ÈîF‚éÄôí²ÆäFì¬ÇîïÇòÀäÄœÎäÆéé}ÄZÇäéÄÒä°HÈø

ÇäúàȨ́‡Fìã±ÅòÀáÄ‚é°ÅðÀÑÄéHÈøÏ ìßÅàÎéÍÄŒ:206ÂàéÄáCÆà†’ÎìÍÆàÈäÂàHÈãB äAÈî
ÂàÎøÆÐÀÐÄðÀò̄Ç‚éÄœÇìÂàÉáåé«ÈúÈæúµÇáÈçG áÈìHÀã†Ð½ÇáFåÈàì°Çë

FåÈÑò±ÇáFåHÈãï²ÅÐ†Èôä®ÈðÎìÆàÁàØíéµÄäÂàÅçG íéHÄøÇåÂòÈáí†½ã

FåǞðÂà†½öéÄðFåÅäø±ÅôÎúÆàF‚éHÄøÏ éßÄúFå³ :21Èää³ÈéÎéÍÄŒÀîÄúà¬ÆöÚÉà×}ú
HÈøú×̄òHÇø¾ ú×‚FåÈö¿ ú×øFå³ÍÈòFðä³ÈúÇäéÄÒä¬HÈøÇäúàµÉ‡FìÈôG åéÈð

Fìã½ÅòéÄ̧Œà°ØÄúÈÒç±ÇëÄîéǞ–HÀøÇæ×²òé»ÄŒÈéÀò̄HÇãéÄœÎúÆàÀöÄé×«ø
Âàø¬ÆÐà†µäÉòG äÆÑÇäí×½ŠF‚ǢèíHÆøÂàéÄá½Æà†’ÎìÆàÈä±ÈàõHÆø

Âàø°ÆÐÀÐÄðÀòßÇ‚Ï éÄœÇå:22ÀëÄŠá°ÉœÉîä̧ÆÐÎúÆàÇäéÄÒä°HÈøÇäúà±É‡
Ç‚í×̄ŠÇäà†²äÀéÍÇåÇìFY…±HÈãÎúÆàF‚é°ÅðÀÑÄéHÈøÏ ìßÅàÀéÇå:23å®ÇöÎúÆà

Fé×äË̄ÐÇòÎïÄ‚ï†«ðÇåà¾ÉŠ¾ øÆîÂç÷Ç̄æÍÆåÁà¿ õÈîéǞŒÇàä«ÈœÈœG àéÄá

ÎúÆàF‚éÅ̄ðÀÑÄéHÈøì½ÅàÎìÆàÈä±ÈàõHÆøÂàÎøÆÐÀÐÄðÀò̄Ç‚éÄœÈìí²Æä
FåÈàÉðé±ÄëÀäÍÆàä°ÆéÄòÏ ÔßÈYÀéÇå:24B éAÄäFŒÇëú×̄ZÉîä«ÆÐÀëÄìá̧ÉœÎúÆà

ÀáÄ„é°HÅøÇä×œÎäÍHÈøÇäúà±É‡ÎìÇò²ÅñøÆôã±ÇòËœÏ íßÈYÀéÇå:257åµÇöÉîG äÆÐ
ÎúÆàÀìÇäÄåí½ÄŠÍÉðFÑéÅ̧àÂàï×°øF‚ÎúéHÄøÀéää±ÈåàÅìÏ øßÉîÈì:26É «÷Çç

so that they will say in that day, Isn't is because

our God is not among us

that these evils come on us? 18: I will surely hide

My face in that day

for all the evil which they shall have worked,

in that they have turned to other gods. 19: Now

therefore write you this song for you,

and teach you it the children of Yisrael: put it in

their mouths,

that this song may be a witness for Me

against the children of Yisrael. 20: For when I shall

have brought them into the land which I swore to

their fathers,

flowing with milk and honey, and they shall have

eaten and become satisfied, and grown fat;

then will they turn to other gods, and serve them,

and despise Me, and break My covenant. 21: It

shall happen, when many evils and troubles are

come on them,

that this song shall testify before them as a

witness;

for it shall not be forgotten out of the mouths of

their seed: for I know their inclination

which they plan this day, before I have brought

them into the land which I swore.

22: So Moshe wrote this song the same day,

and taught it the children of Yisrael. 23: He gave

Yehoshua the son of Nun a charge,

and said, Be strong and of good courage; for you

shall bring the children of Yisrael

into the land which I swore to them:

and I will be with you. 24: It happened, when

Moshe had done writing the words of this

Teaching in a book,

until they were finished, 25: that Moshe

commanded the Levites,

who carry the ark of the covenant of the LORD,

saying, 26: Take this book of the Teaching,
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ú̄ÅàµÅñøÆôÇä×œG äHÈøÇää½Æ‡FåÀîÇÑí̄ÆœÉà×½úÄîã̧Ç̃Âàï×°ø

F‚ÎúéHÄøÀéää±ÈåÁàØéÅäí²ÆëFåÍÈäÎäÈéí°ÈÐF‚±ÕFìÏ ãßÅòéǞŒ:27ÈàÉðéµÄë
ÈéÀòGHÇãG éÄœÎúÍÆàHÀøÆîFé½ÕFåÎúÍÆàHÀøEòF–±ÕÇäÈ™ä²ÆÐïÅ̄äF‚×òH́Æã´ éÄ’

é¬ÇçÄòÈYí}ÆëÇäí×«ŠÀîÇîíéµHÄøÁäÄéG íÆúÎíÄòÀéÉää½ÈåFåó±ÇàÎéÄŒ

ÇàÂçé°HÅø×îÏ éßÄúÀ÷Çä:28é»Ää†ìÅàéÇ̧ìÎúÆàÎìEŒÀ÷Äæé°ÅðÀáÄÐéÅèí±Æë
FåÉÐFèéHÅøí²ÆëÇåÂàHÇãF‚ǟHÈøFáÀæEàéÅðí«ÆäúÅà §ÇäF„ÈáíéH̄ÄøÈä½ÅàäÆZ

FåÈàéǞòäHÈãí½È‚ÎúÆàÇäÈÒ±ÇîíÄéFåÎúÆàÈäßÈàÏ õHÆøéǞŒ:29ÈéÀò«HÇãéÄœ
ÇàÂçéµHÅø×îG éÄúÎéÍÄŒÀÐÇäú̄ÅçÀÐÇœÄçï†½úFåHÀøÇñí̄ÆœÎïÄî

Çä½Æ„ÔHÆøÂàø°ÆÐÄöé±Ä†éÄúÀúÆàí²ÆëFåÈ÷úà¬HÈøÀúÆàíµÆëÍÈäHÈøG äÈò
F‚ÇàÂçúéH̄ÄøÇäÈŠíé½ÄîÎéÍÄŒÇúÂò†µÑÎúÆàÈäG òHÇøF‚éÅòéÅ̄ðÀéää½Èå

FìÀëÇäéÄò×±ñF‚ÇîÂòä°ÅÑFééHÅãÏ íßÆëÀéÇå:30HÇãø̄Å‚Éîä«ÆÐF‚ÀæEàG éÅðÎìEŒ
F÷ìÇ̄äÀÑÄéHÈøì½ÅàÎúÆàÀáÄ„é°HÅøÇäéÄÒä±HÈøÇäúà²É‡ã±ÇòËœÏ íßÈY

À÷Çä
(Reading continues with an earlier verse:)

:288é»Ää†ìÅàéÇ̧ìÎúÆàÎìEŒÀ÷Äæé°ÅðÀáÄÐéÅèí±Æë

FåÉÐFèéHÅøí²ÆëÇåÂàHÇãF‚ǟHÈøFáÀæEàéÅðí«ÆäúÅà §ÇäF„ÈáíéH̄ÄøÈä½ÅàäÆZ
FåÈàéǞòäHÈãí½È‚ÎúÆàÇäÈÒ±ÇîíÄéFåÎúÆàÈäßÈàÏ õHÆøéǞŒ:29ÈéÀò«HÇãéÄœ

ÇàÂçéµHÅø×îG éÄúÎéÍÄŒÀÐÇäú̄ÅçÀÐÇœÄçï†½úFåHÀøÇñí̄ÆœÎïÄî

Çä½Æ„ÔHÆøÂàø°ÆÐÄöé±Ä†éÄúÀúÆàí²ÆëFåÈ÷úà¬HÈøÀúÆàíµÆëÍÈäHÈøG äÈò
F‚ÇàÂçúéH̄ÄøÇäÈŠíé½ÄîÎéÍÄŒÇúÂò†µÑÎúÆàÈäG òHÇøF‚éÅòéÅ̄ðÀéää½Èå

FìÀëÇäéÄò×±ñF‚ÇîÂòä°ÅÑFééHÅãÏ íßÆëÀéÇå:30HÇãø̄Å‚Éîä«ÆÐF‚ÀæEàG éÅðÎìEŒ

and put it by the side of the ark of the covenant of

the LORD your God,

that it may be there for a witness against you. 27:

For I know your rebellion,

and your stiff neck: behold, while I am yet alive

with you this day,

you have been rebellious against the LORD; and

how much more after my death?

28: Assemble to me all the elders of your tribes,

and your officers,

that I may speak these words in their hearing,

and call heaven and earth to witness against them.

29: For I know

that after my death you will surely corrupt

yourselves, and turn aside from the way

which I have commanded you; and evil will befall

you in the latter days;

because you will do that which is evil in the sight

of the LORD,

to provoke Him to anger through the work of your

hands. 30: Moshe spoke in the hearing of all the

assembly of Yisrael

the words of this song, until they were finished.

28: Assemble to me all the elders of your tribes,

and your officers,

that I may speak these words in their hearing,

and call heaven and earth to witness against them.

29: For I know

that after my death you will surely corrupt

yourselves, and turn aside from the way

which I have commanded you; and evil will befall

you in the latter days;

because you will do that which is evil in the sight

of the LORD,

to provoke Him to anger through the work of your

hands. 30: Moshe spoke in the hearing of all the

assembly of Yisrael
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F÷ìÇ̄äÀÑÄéHÈøì½ÅàÎúÆàÀáÄ„é°HÅøÇäéÄÒä±HÈøÇäúà²É‡ã±ÇòËœthe words of this song, until they were finished.
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